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LIST S PODOBAMI s
ZA SLOVENSKO MLADINO

Stev. 6. V Ljubljani, 1. rzenega cveta 1900. Leto I

6, ti prijazna hiSica,
vsa v cvetju in zelenju!
Glej, tukaj zagorela je
lu¢ mojemu Zivljenju.

Odkar sem stopil v beli svet
in vzel slovo od doma,

moj duh kakér na boZji pot
vsak dan, vsak hip tja roma.

Tam gleda ofko skrbnega,
kako mi brez pokoja
opravlja z resnim licem vsa
obila dela svoja.

Tam gleda drago mamico,
kako po srcu mlada
od prve zore v pozno no&
ljubede domu vlada.

Moj dom.

Tam gleda ljubo sestrico,
kako mi je skrbljiva :
zdaj krmi zlate ribice,
zdaj roZicam priliva.

Koko$ke kli¢e zdaj na dvor
in golobice bele,

kanar&ku kletko zdaj ravna,
zdaj poje mi veselo.

In &asih sede za klavir,
kitaro v roko vzame . . .
In duh moj slu$a, slusa jo,
in srefa ga objame.

Tam gleda duh moj vse te tri,
kako v skrbéh so zame,

kako sem zanje, Bog sam ve,
vnet od ljubezni same.

Modest.

il
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Da sem slikar . . .

Da sem slikar Obrazek &ist

prijel bi kist,
obrazek tvoj
naslikal &st.

oti sijaj,
in noiri v njih
nebeski raj . . .

Nebeski raj, Ak, v EaSicah Jn ko bi vsak

krilatce, ah, napoj sladak . . . Fe se naplil,

vse kupice J3 njik bi pil od vsakega

drie v rokéh ... krilatec vsak. bi pit dobil:
wAh, detece, In 3 nami se

ah, bratec nas,

potem smehljaj,

na, pij, le pij a kupico |
i3 nasih Zas! fo stricku daj!* —
Fran Zgur.
s —
Breza in hrast.
Breza, breza tankolaska, Hrast, hrast kodrogrivec,

kdo lasé ti razlesava,
da tak lépo ti stoje?
Ali mati, ali sestra,
ali vila iz godtav?

kdo lasé ti goste mrsi,
da kudtravi so tako?
Ali mafeha hudobna,
ali sto sovraZnikov?

— Niti mati, niti sestra, — Niti mageha hudobna,

niti vila iz goscav,
tihi deZek opoldanji,

niti sto sovraZnikov,
mrSijo mi jih viharji

lahni veter iz daljav. — sred noti, o polnoti. —

Oton Zupancic.

AL

Tesem o dezhu.

Zemljo porosil je dezek hiadan .

o w2 Bogom I je voscil jim dezck hladan. ..

wKdo te je klical, ti dezek hladan?  Solnce je reklo jim: ,Dober dan !

Ptice imamo v potokik wvodd —
ptice imamo wvesoljno morjé.

Zemljo porosil je deick hiadan

Ptice prosile so Boga:
wPoslji nam deska is neba I

. wZ Bogom I je voscil jim desek hiadan,

wKdo te je klical, ti desek hlalan?  solnce je reklo jim: ,Dober dan I

Rogice lLjubimo solnce slatd,
rofice ljubimo jasno nebo.”

Rozice rekle so: ,Lahko noil* —
Vele so bile cetrto not.

T

B. Bacbler.




Decek in slepec.

Spisal Fanko Leban.

il je &etrtek — 3Sole prost dan. Mirko, sin mestnega klju¢ani-
¢arja, je dobil od o&eta dovoljenje, da sme iti v posete k svojim
prijateljem. Ti so imeli imovite starSe in so Mirka vabili zato,
ker je bil res dober in priden. Kako bi se bili ti otroci skupaj

=SS veselili! Zakaj hiSa imovitih otrok je stala ob velikem vrtu, na
katerem bi se bili lahko skupno izprehajali z Mirkom ter tam tekali. JuZinali
bi bili celo na vrtu; poleg Mirka je bilo povabljenih 3e nekaj drugih otrok.

Mirko gre z doma ter po poti premisljuje o veselju, ki ga ¢aka v hisi
njegovih prijateljev. Ze je bil priel mimo vrta, s katerega je &ul veseli krik
tam navzolih tovarifev. V tem se ozre ter zapazi ubogega slepca, ki je bil
priSel iz stranske ozke ulice. S palico je tipal po tleh ter izku$al dospeti na
glavno 3iroko ulico. Toda moZ se je oddaljeval &imdalje bolj od prave ulice,
in nevarnost je bila velika, da zadene ob kup gramoza, ki je stal pred njim.
Lahko bi padel preko njega ter se kaj poSkodoval. Trije de&ki, ki so se igrali
blizu tam, so slepca opazovali. Toda ne da bi staréku pomagali, $e smejali
so se mu! Zdelo se je celo, da komaj &akajo, da se zvrne preko gramoza,
da udarijo v e vegji smeh. Mirku je nevolja kipela v du$i zaradi hudobnih
de¢kov. Obenem pa se mu je zbudilo v srcu veliko sotutje do nesre¢nega
slepca. Stekel je k njemu, ga prijel za roko ter ga resil nesrece.

Ko sta prifla v glavno ulico, vprasa Mirko slepca, ali bi zdaj sam vedel
dalje. Slepec mu odgovori: »Da govorim resnico, povem, da sem mislil, da
lahko sam pridem na dom svoje héere, ki je silno bolna. Toda Ze precej
¢asa nisem hodil tod in svoje moéi sem precenil. Zdaj sem celo v poloZaju,
da ne bi sam vedel ne nazaj, ne naprej. Ah, za danes ne bom mogel objeti
svoje bolne héerke! Kako me to neizmerno Zalostile

>Ne Zalujte, dragi moZe, odgovori Mirko, »hoem Vas pa jaz odvesti k
héeri. Povejte mi le, kje stanuje. Dobro poznam nafe mesto in Vas tudi rad
spremim.«

Star&ek je sprejel dekovo ponudbo, blagoslavljaje milosrénega Mirka.
Zdajci se za&no omenjeni hudobni dedki rogati Mirku. A vrli dedek ni se
brigal za to; ni mu tudi bilo Zal, da izgubi morda dobro malico. Ko mu
staréek pove ulico in hiSno Stevilko héerinega stanovanja, prime staréka za roko
ter ga vede dalje.

6*
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Staréek je hodil poéasi, in pot je bil precej dolg. A degek ni tozil za-
radi tega. Ko sta dospela na prag stanovanja starékove héere, ga slepec ginjen
zahvali za storjeno mu dobroto. »Oh, ljubi deéek, storil si mi veliko ljubav!
Bog ti plati. Jaz, ubogi slepec, sem se bal, da ne najdem stanovanja svoje
héere. A prisel si mi ti na pomo¢, vode¢ me le-sem! Napravil si meni in moji
héeri najvetje veselje! Blaga dusa si! Bog blagoslovi tebe in tvoje starSele

Mirka so te besede genile do srca, in zadovoljen je bil, da je ustregel
star&ku, najsi je izgubil malico.

Ko se je vrail domov, ga je ole vpradal, kako se je zabaval med svo-
jimi prijatelji in ali je bila malica dobra. Mirko je ofetu povedal vse, kaj se
mu je bilo pripetilo. O¢e je bil tega jako vesel in Se pohvalil je Mirka, da
je storil dobro delo.

Ko se je drugi dan Mirko opravi¢eval svojim prijateljem, zakaj ga véeraj
ni bilo k njim, so ga hvalili tudi oni zavoljo njegove &Elovekoljubnosti.

e
Ko je vecer . ..

Svojemn prijatelju pisal Simon Palick.
Dragi prijatelj!

Ne ves, dragi prijatelj, kako mi je ljub veder. Solnce bolj in bolj ugasa
za gorami, in mir — tako prijeten in vabljiv — se spui¢a na zemljo in jo
zazibava v spanje . . .

Zvon zapoje, in moja du$a zakipi tja pod oblake. Moli . . .

Spominjam se, kako smo molili otroci. Tako draga mi je pesemca, da
jo e sedaj Sepeem v vefernem mraku, ko zapoje vaski zvon.

Povem jo tudi Tebi. Naugi se jo na pamet! Ko je veder, takrat se Ti naj
zbudi v dusi ta otrodka, preprosta, a sréna molitev. Bog ima rad, ¢e ga molis.

Zdravo Marijo Bogece predobri,
Ze svomi, daj nam, daj

pa molimo sladko spanje,

tudi mi: sveti raj!

Ko je veler, prileti ptitka do cvetice, da si pois¢e v nji
#uzelko za veterjo, da se napije prijetnega vonja. Glej, in ko je
veder, poleti moja dusa k Bogu, da zadobi pri Njem mirne, sladke
sanje, uteho in up . . .

Ko je vecer, takrat tako lahko govorim s
svojim Stvarnikom.

Po zemlji je razlita Gudna, neopisna kra-
sota. V tem veli¢astvu vidim, kako smo majhni
ljudje, kako je neskonéno majhen tudi

Tvoj Simon.

Na Bozjakavem, 1. rZenega cveta 1900. g ]2
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Na Triglav]

Spisal Ljudevit Stiasny.

otovo je mikalo tudi tebe, ljubi mladi bralec, da bi bil tudi ti
enkrat tam gori visoko na Triglavu¥) ter gledal tako daleé,
dale¢! Toda premlad in preslaboten si $e za tako dolgo in te-
zavno potovanje. Pojdi vendar saj v duhu z menoj, da se

2 preprita$, kako se hodi na Triglav in kaj se vidi tam goril
Bilo je krasno poletno jutro, ko sem korakal iz Lesec na Bled. Na nogah
sem imel tezke, gorske érevlje, a v rokah dolgo, okovano palico. Na hrbtu
pa me je ti¥¢al nahrbtnik z razno jedjo, pijaco, toplo suknjo i.t. d. Na Bledu
sem sedel v poStni voz, ker je Stiri ure hoda do Bohinjske Bistrice. Od tu
jo korakam v eno uro oddaljeno Srednjo vas.

A Tu se priéne prava pot na Triglav, kar nam pove napis na tabli blizu
folskega poslopja: »Pot na Triglav, 12 ur hodas. Najamem si torej vodnika,
ker je nevarno hoditi samemu po gorah, kdor prav dobro ne pozna poti.

Po obedu se napotiva na goro. Oddam svojemu vodniku nahrbtnik in
e suknjo, in hajdi dalje! Pot je precej strma, in kmalu se zadnem potiti.
Prav vesel sem bil torej, ko sva priSla na malo planino. Veselo so %venke-
tali tu zvonei paso¢ih se krav. Na planini so tudi nekatere planinske kote, v
katerih bivajo poleti pastirji. Napotiva se v eno in tu dobiva prav dobrega mleka.

Da naju vendar ne prehiti no¢, hitiva dalje na goro. Vedno viije in vigje
sva prihajala. Med potjo sem trgal razne planinske cvetice, med temi rdedi
éres, tu dalje viSje med skalovjem tudi sneZnobele peénice.

Solnce se je nagibalo %e k zatonu, ko sva prisla na Velo polje. Tu je
ve&ja planina z nekaterimi planinskimi kodami. Tu stoji tudi »Vodnikova
kota«. Da zamorejo hribolazci prenotiti na gorah ter da se odpotijejo na te-
Zavnih potovanjih po gorah, postavljajo planinska druStva na vije lezegih
krajih planinske koge. To kofo pa je imenovalo »Slovensko planinsko dru-
$tvoc« prvemu slovenskemu pesniku Valentinu Vodniku v spomin in &ast. Va-

.~ lentin Vodnik je namred, ko je Zupnikoval na Koprivniku pri Srednji vasi,

rad pohajal na gore.

Ustanoviva se torej v koéi ter si skubava veéerjo. Po vederji greva Se
malo pogledat v sosednje koce. Pastirji so ravno prignali govedo domov s
pade. Plansarice na to pomolzejo krave ter prineso potem mleko v sirarnico.
 Sirar tu nareja iz mleka velike hlebe sira, katere potem razposiljajo v bliznje
in daljnje kraje. Tu se je nabralo zveder mnogo pastirjev in plandaric. Povpra-
 Sevali so nas, kaj je kaj novega v dolini in po svetu, saj %ive tu takorekod
loéeni od vsega sveta. Pripovedovali so si tudi razne pripovedke. Konéno pa
pride plandarica, ki jo je hudo bolel zob. Pastirji ji svetujejo to in ono, toda
ona jim odvrne, da je Ze vse poskusila, a brez uspeha. »Pojdi semg, ji reée nato
hudomusni pastir, shoem ti zagovoriti zob, in odleglo ti bo<. Planarica mu
verjame, da zna zagovarjati, in gre k njemu.

*) Triglav je visok 2864 metrov.
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»Govori torej za menojl« ji ukaZe pastir: sMene hudo zob bolile

»Mene hudo zob bolil« ponovi plansarica.

>Reci dalje: Mene Ze manj zob bolil« nadaljuje pastir.

»Mene e manj zob bolile govori za njim ona.

»Zdaj me pa ni¢ ve¢ ne bolil«

»Zdaj me pa ni¢ ve¢ ne bolil« ponavlja za pastirjem plansarica, ne da
bi kaj mislila.

»No, kaj pa potem toZs, da te boli zob?« kona pastir.

Glasen smeh se je éul po koéi, a tudi planSarica je jenjala vzdihovati.

Nekoliko &asa Ze ostaneva v ko&i, potem pa se podava v planinsko
koo, da se odpoctijeva za nadaljnjo teZavno pot.

Drugo jutro vstaneva rano. Skuhava si zajutrek, potem pa dalje na goro!
Bilo je krasno poletno jutro, in ne meglice ni bilo na nebu. Pot je dr7ala
vedno vi§je in vi§je. V Srednji vasi sva zapustila rodovitno polje ter hodila
potem dalje po pobo&ju gore v senénatih gozdih. Semtertja so bile planine,
na katerih je rasla trava. Kolikor vi§je pa sva stopala, tolikor manj$a so bila
drevesa. Konéno pa sva videla le grmovja in zveriZene borovce. Ko sva pa
pridla e vi§je, so izginili $e ti, in konéno ni bilo o rastlinstvu ni¢ veé¢ sledu.
Hodila sva po samem skalovju.

Kolikor vidje stoje namre¢ kraji, tolikor poSevneje padajo solnéni Zarki
na zemljo in tolikor manj ogrevajo zemljo. Kjer pa je premalo soln¢ne toplote,
tam ne more uspevati rastlinstvo.

Spotoma sva opazovala razne gore, a pred seboj sva imela Triglav. Tu
se Sele najbolj vidi, da ima Triglav tri vrhunce.

Crez nekoliko ur sva pridla na Kredarico, kjer stoji zopet ko¢a »Slo-
venskega planinskega drustvae. Ta koca stoji najvidje v vseh slovenskih po-
krajinah, saj je od tu le eno uro hoda do vrha Triglava.

Tu sva uZivala na vse strani krasen razgled. Bilo je vendar tu gori precej
mrzlo, zato se podava v koZo, ki je urejena najudobneje.

Zraven kode je tudi kapelica. Tu notri se napotiva, da se okrepfava v
molitvi za nadaljnjo precej nevarno pot na vrhunec Triglava. Treba je precej
hladnokrvnosti za taka potovanja. Marsikaterikrat zadostuje le en napaden
korak, da se prekopicne &lovek v globogino. Posebno je nevarno, ako pot-
nika prehiti v gorah vihar. Pot drZ tudi mnogokrat ob strmih prepadih. Tu
se rado potniku, ki redko hodi na gore, zvrti v glavi.

Malo dalje od koée na Kredarici se spenja strma stena Malega Triglava.
Spodaj pustiva palici ter zaéneva plezati po steni. V njo so vsekane vendar
semtertja stopnice, in poprijemlje¥ se lahko na nevarnejih krajih za Zelezne
kline. Tako pride§ skoro brez nevarnosti na Mali Triglav. Od tu se mora
zopet nekoliko nizdoli do grebena, ki je med Velikim in Malim Triglavom.
Tu je bila nekdaj najnevarnej$a pot. Na levo in desno je namre¢ globoko
brezdno, a na grebenu je bilo poprej jako malo prostora. Vrhutega je bil
tako strm, da so hribolazci jahaje prekoratili ta prostor. Sedaj je vendar v
skalo vsekana steza. Ob kraju je pa napeta celo Zelezna vrv, za katero se
vsak lahko prijemlje.
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Dasiravno je bila ura Ze skoro 10, je bilo tu gori Se jako mrzlo. Viekel
je namre¥ jako mrzel veter. Posebno me je zeblo v roke, s katerimi sem se
prijemal za mrzle Zelezne kline in skale. Nekolikokrat sem torej poéival v
kakem zati$ju ter si ogreval roke Vv Zepu.

Veter je %e zaradi tega tu mrzlejsi, ker so malo spodaj v jarkih velika
snezena polja. Pa& je meja vednega snega Sele na vrhuncu Triglava, toda tam
gori ga navadno vrodega meseca velikega srpana ni. Tu gori pada namreg le
suh in droben sneg. Tega popiSe veter v niZje jarke, kjer se ga namete zopet
mnogo metrov visoko. Toliko ga je, da ga solnce ne more nikdar stajati.

Ko plezava torej po strmi steni ma Veliki Triglav, greva $e malo v
»>Stanigevo zaveti¥€ec, ki je vsekano v skalo malo pod vrhuncem. Tu notri
i8¢e vsak zaveti¥éa, kogar prehiti nevihta na Triglavu. Imenuje se »Stani¢evo
zavetiiCe« v spomin in East
Stani¢u, pisatelju na Gori-
Skem, ki je bil tudi slove¢
slovenski hribolazec.

Od »Stanievega zave-
- tiS¢a« do vrha ni daleé. Ker
pa je pot strma, se za¢neva
zopet potiti. Na vrhu pa je
vlekel zopet kaj mrzel veter.
Podava se torej takoj v
sAljazev stolpe, kjer sva
bila zavarovana pred vetrom.

Iz »Aljazevega stolpac
sva uzivala prekrasen raz-
gled, ki se odpira tu potniku
na vse strani. Na zahodu se
razprostira Primorsko, a dalje
se biseri v solncu Adrijansko
morje. Tudi se vidi del Ita-
lije ter nekatere koroske in
tirolske gore. Proti jugu ogle-
dujeva Kranjsko, tja doli gledava proti HrvaSkemu. Proti vzhodu S3trle k
nebu Karavanke in dalje Savinjske Alpe. Proti severu mejijo pa obzorje se-
verne korofke in severne tajerske gore. Nekatere izmed njih so vidje kakor
Triglav. Pokrite so z vetnim snegom. Ker so pa jako daleg, se nam vidijo le nizke.

Bliznjo okolico opazuje§ e lazie zunaj »AljaZevega stolpac. Tudi ta ie
tako krasna, da preSinja ta lepota Eloveku duSo. Nehote se spominja vsak
Onega, ki je vse to ustvaril.

V sAljazevem stolpu« sta knjigi, v kateri se vpisujejo hribolazci, ka-
terim se je posreéilo prilezti na Triglav. Tu beremo imena potnikov, ki so
dosli s Kranjskega ter iz bliznjih deZel. Mnogo jih je pripotovalo sem iz
ljnjih krajev. Tudi ti jako hvalijo prelepi razgled s Triglava ter nase krasne
slovenske gore.




= 104 =

Ljubi torej tudi ti, dragi moj mladi bralec, ki si sin slovenskih pokrajin,
naSo krasno slovensko domovino!

»Aljazev stolps, ki ga vidimo tu naslikanega, je postavil neumorni zupnik
Jakob AljaZ iz Dovjega. Ta vam je po imenu gotovo Ze znan po svoji »Slo-
venski pesmaricic, katere II. zvezek bo izdala letos nada prekoristna druzba
sv. Mohorja v Celoveu.

Tezko sem se lodil od tega krasnega razgleda ter se podal zopet po
prej$nji poti v kofo na Kredarici. Tu se okrepdava, potem se pa podava po
drugi poti v Mojstrano pri Dovjem. Ta pot je namred blizja, &eprav bolj
strma. Najve¢ hribolazcev si izvoli to pot.

Pot je bila zatetkoma precej tezavna, ker dr’i po nekaterih sneZenih
poljih. Pri »DeZmanovi kodi« pa se napotiva navzdol v dolino Vrata. Po tri-
urni trudapolni hoji prideva v dolino, kjer se ustaviva nekoliko &asa v »Alja-
zevi kogic. Tezavno potovanje po strmih poboé&jih in mimo smelih prepadov
je konano. Od tu naprej se potuje po padnikih in senénatih gozdih skoro
po planem. Spotoma si ogledava tudi prekrasni slap Periénik, a uro pozneje
sva v Mojstrani.

Od tu na bliZnjo postajo v Dovje ter z vlakom domov! Jako zadovoljen
sem se vradal. Saj sem uZival krasen razgled na najvidji gori na Kranjskem
na Triglavu, ter prepotoval lep del nale mile slovenske domovine.

Ako je zanimalo, ljubi mladi bralec, to potovanje tudi tebe, ti opiSem
drugi¢ zopet kaj novega bodisi iz nasih ali iz tujih krajev.

Za god.

wlila, lala,
lila, lala,
Jutri bo pa mamin god I

Aj, tako je pela mala
glatolasa Milica,

ko je pisane cvetice brala
ob potocku srébrnem . . .

wTo se bode radovala
moja ljuba mamica,

ko ji bodem Sopek dala
in Cestitala lepd . .

Zmagoslav.
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Odpus¢ajmo!

Spisal L. Cernej.

Y ozika in Anka — ucenki zadnjega razreda — sta se iz Sole grede
nekaj sporekli. Zaceli sta se kregati in zmerjati, kakor se, Zal,
. veckrat prigodi pri otrocih, pa tudi pri odraslih ljudeh. Posebno
huda je bila Anka. Na razpotju, kjer so se lodila dekleta, je Se
dolgo kri¢ala za tovarisico. Ta pa ji je odgovorila le to, da jo
bo zatozila v Soli.

To je bilo v sredo. Ko je prifla Anka v petek — v g&etrtek ni bilo
pouka — v Solo grede do razpotja, se je spomnila prepira. Hipoma ji je bilo
tesno pri srcu. Mislila je, kaj bo neki v $oli. Zazdelo se ji je Ze, da bi bilo najbolje,
ko bi podala Roziki roko, da bi si bili zopet dobri. Tako bi gospod uéitelj
ni¢ ne zvedel. Pa te misli ni narekovalo srce, ampak strah pred utiteljem, in
zaradi tega tudi ni obveljala. »Ej, kaj bi lel« je govorila Anka sama sebi,
ssaj je Rozika tudi kriva, ona je zadela. Jaz se ne bom ponizevalale — Pre-
miSljevala je, kako se bo izgovarjala. Sklenila je tudi, pridobiti zase tovari-
Sice, ki so bile pri¢e dogodbe. Podvizala je torej korake. Komaj pa je prisla
do 3olskih vrat, kar je pozvonilo. Domada ura je morala biti pozna.

»Zdaj bo pa slaba zamel« si je mislila Anka in bojede je stopila v razred.
Ravno so se bili pripravili k molitvi. Anka je pogledala ugitelju v obraz, da
bi brala iz njegovih oé¢i, ali Ze kaj ve o prepiru. Na njegovo znamenje pa
se je podala hitro na svoje mesto. — Med molitvijo se ji je po sili vrivalo
vprasanje, ali jo je Rozika zatozila ali ne. Ko so odmolili, je skrivaj pogledala

" nazaj v klop svoje nasprotnice. Se enkrat se je ozrla, zakaj verjeti ni mogla
svojim ofem, da bi Rozike ne bilo v $oli. Tedaj pa se je oglasila najbliZja
soseda in naznanila uéitelju, da je Rozika bolna, ker se je v &etrtek na polju
prehladila. Bila je vsa razgreta, pa se je napila mrzle vode.

Anko je nekoliko osupnila ta novica, vendar jo je obsla nekaka zado-
voljnost, ¢e$, zdaj pa ne bo ni¢ s tozbo.

Tudi drugi dan $e ni bilo Rozike, in deklice so pravile, da ji je baje
zelo hudo. Odloéile so se, da jo obiiéejo po $oli. Prigovarjale so tudi Anki,
naj gre z njimi, a ona je rekla, da ne pojde. Sla je sama domov. Bilo pa ji
je nekako éudno tezko: Rozika ji ni hotela izpred o€i. In tudi doma ji ni
dalo miru. Vedno ji je nekaj prigovarjalo: »Pojdi k nji, pa bodita si dobrile
— Nekoliko &asa se je ustavljala temu neprijetnemu povelju, potem pa je §la
k materi in jo prosila, da bi smela obiskati bolno tovariSico. Mati ji je dovolila.

Na poti je obslo Anko veékrat neko neprijetno &uvstvo, ki ji je zlobno
Sepetalo: »Ali se bo§ le poniZala? Ona je zalela! Bog ve, kako te bo pogle-
dala?« — Obstala je Ze in se hotela vrniti. Tedaj pa se je zopet oglasilo ono
povelje: »Pojdil« Tako je priSla Anka do hide, kjer je bivala Rozika. Na dvo-
rif¢u je srecala njeno mater, ki je $la ravno po vode. VpraSala jo je, kako
je kaj z bolnico. Mati je rekla, da naj le stopi k nji v sobo.

Odprla je vrata . .,




sRozikale — »>Ankale

Obe sta ostrmeli. Anka je pristopila k postelji in podala Roziki roko.

Bolna deklica se je prva oglasila: sAli si vendar prisla? Vedno se mi
sanja, da se kregava. — Je-li, Anka, da nisi huda name?<

»O ne, le ti mi odpustil« je vzdihnila Anka in sedla tik zglavja k tovarisici.

Obe sta imeli solze v oéeh. Celo Zivahna mucika ni hotela biti vesela,
nego je zlezla pod postelj in tamkaj mirno &epela.

Rozika in Anka sta si obljubovali, da se ne bodeta nikdar veé& kregali,
ampak vse odpuSéali druga drugi, da si bodeta zopet iskreni prijateljici.

V torek je bil pogreb. Vsa Solska
zadnjem poti. Na pokopalid¢u so ji zapeli

Ko se je zagela krsta potapljati v vlazni grob, je zarosilo marsikatero
oko. — Bolj pa se ni stoZilo nobenemu otroku nego Anki. Glasno je zaihtela.
V neizmerni bolesti pa jo je tolaZilo neko tajno, nepopisijivo blago ¢uvstvo.
Ko se je ozrla proti nebu, se ji je zazdelo, da jo gleda iz sinje visave z ble-
stedimi, sre¢nimi o¢mi njena prijateljica Rozika.

Crevliji gosposki,
slamnidtek cel —
jaz pa jih nimam
in sem vesel!

V tem je prisla v sobo tudi
mati. Poravnala je bolnici zglavje
in je bila prav vesela, da je priSla
Anka obiskat Roziko.

Ko se je Anka poslavljala,
je zelela Roziki, da bi kmalu ozdra-
vela. Rozika pa se je nekoliko
vzravnala in jo sréno poljubila na
éclo. Tako sta se logili. — S pri-
jetnim zadovoljstvom se je vrnila
Anka domov. Sklenila je trdno,
da obid¢e bolnico drugi dan po
vedernicah.

Ko je v nedeljo odzvonilo
poldne, so se oglasili farni zvo-
novi v tisti toZni pesmi, ki oznanja
po daljsih ali krajsih presledkih,
da se je zopet preselil nekdo iz-
med Zupljanov na boljsi svet.

Anka je umrla za teikim
prehladom . .
mladina je spremila soucenko na
vedji otroci krasno nagrobnico.

Bosih nozZzic sem
in razoglav,
s hrosdéi, z metulji

letam sred trav!
Vida.
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Kaj je pozabil Tincek?

Spisal fvo Trost.

e§, pa le tako povej, da nismo mi Se nikoli ni¢ potrebovali od
Nackove hise, Nackovi pa %Ze mnogo od nas. In tisti trak nase
Francke naj tvojega ofeta nikaj preve¢ ne stara, ve§, tisti trak,
ki ga je imela nada Francka vceraj v nedeljo pripetega zadaj na

7w kotemajki. Le tako reci oéetu, da smo ga mi kupili in tudi pladali.

Kadar pridemo njega vpralat za trakove, pa naj le govori, a sedaj ne;
zakaj nafa hifa in nala Francka in mi in na$i trakovi nismo tvojemu oéetu
ni¢ na poti! Pa res! Le tako povej, Tin¢e! Tvoj ofe ima tudi sam otroke, pa
dosti vas ima in dolgove ima, pa naj nas pusti na miru, prav na miru. Tako!
Tin&e, Bog varuj, da bi zabil. Le glej! —

Ta ploha besed se je vsula na Nackovega Tin¢ka, ko je odhajal kakor
vsako jutro s piskrom mleka od sosede Nadinke. Nackova liska je bila namre¢
to leto nekaj dlje jalova, in ofe Nacek je moral nekaj dlje kakor navadno
kupovati mleko za zajutrek.

Na koncu vsakega meseca je prinesel materi Nadinki Tinéek s piskrom
tudi dva srebrna goldinarja za mleko, in rad je hodil de¢ek k Nadinovim.
Tam se je pomenil z vrstnikom Francetom, s soutenko Tontko in z nekoliko
mlaj$o Pepco. Sploh so se otroci radovali drug drugega, se igrali, smejali in
pogovarjali svobodno pri Nadinu ali pri Nacku. In ko so pozimi ljubeznivo
obc¢udovali v svojih rodicah jakolko, kostanj ali kosec domacega kruha, jim
je teknilo brez vprasanja, ¢e so ga dali Nadinova ali Nackova mati.

A danes se je Tin¢ku ta vsakdanja pot prav zelo zamerila in Nadinova
hiSa mu je mrzela. Saj je Nadinka tako vpila nad njim, kakor da je on res
ofe Nacek, ki je nekdaj govoril tiste Zaljive besede o brezpotrebnem traku
na ko¢emajki najstarejSe Nadinove héere France.

Saj se menda res nosi preved koSato, dotim ka’e Nadinova streha tu-
intam gola rebra in prav sumljivo zevajoe udrtine! To je Tinéek res veckrat
sliSal doma, vendar ni pojmil, da bi mogel tisti brezpotrebni trak pomasiti
vse razpoke in udrtine na strehi.

Zato je stal mirno s piskrom v roki in milo gledal Nadinko. »To mora$
povedati, Tinge, ker ima tvoj ofe tako strupen jezik. Le pojdi in povejl« je
rekla $e enkrat Nadinka.

Deéek, dasi je Ze lani dovrdil — in sicer z dobrim uspehom — prvi razred
domace %ole, je odSel rde¢ kakor cvetodi mak in v zadregi kakor ne Ze
davno iz Nadinove hie, pozabivii redi spodobno: »Z Bogoml!«

Zima je bila, v roke ga je zeblo, in tudi uSesa mu je burja kmalu nasla
‘pod kosmato kapo, in ni¢ preve¢ poéasi ni stopal mimo studenca, obdanega
z debelimi ledenimi svecami. Se nekaj korakov, in %e so se zaprla za njim
vrata rojstne hife. Lop! — Hvala Bogu! Zdaj je na gorkem!

V tej naglici seveda ni utegnil posebno natanéno premisliti, kako bi pred
oceta spustil vso tisto strahovito ploho besed in Zalitev, kakor jih je njemu
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v udesa nasula mati Nadinka. Ko je odloZil pisker, ga je tako podteno zeblo
v oSesa, zeblo, da je mislil, da mu gore. Ali roke, roke! Mraz mu je zalel za
nohte. In vsakdo, komur je Ze zallo, ve, da to ni posebno prijetna zabava.
Prste treba lizati, kakor lize pes taco, ko ima za kazen zapovedan post; po
laseh treba brbati, roke devati v mrzlo vodo, nekoliko zajokati, &e ni dru-
gade, in v tem &asu pa gre ozebljina izza nohtov — po svetu.

Nackova mati so tedaj prali v veliki skledi kislo repo za kosilo in so
potlacili Tincku obe roki v dife¢o kisavo. A $e bolj kisel je bil de¢ek. Solze
so se mu lesketale v oéeh, in piskal je na ves glas, kakor da ga ima sam par-
kelj v kles&ah; pa ozebljina le ni hotela po svetu.

0, dal Sla je, §la in z njo sta &la zadetek in konec Nadinkinega naroéila.

Kako naj se Tinéek redi tiste strahovite nevihte, kako naj razvrsti be-
sede, kako naj bo jezen, kakor je bila mati Nadinka? Tega ne more, ker mu
je ze Slo izza nohtov. In sosedi je obljubil, da pove, pa sedaj le ne more.
Zakelo ga je biti skoro sram, da ne ostane moz-beseda. Hote¢ si utolaziti
nemirno vest, sklene oletu povedati ono stvar, kadar se je prav domisli.

Domisliti se je pa hoée kmalu, ¢e Bog da . . .

* *
*

O, kako se je Nackovi materi radovalo srce po Tinékovem odhodu! Da,
tako se je radovalo, da je dala ti radosti duSka — z drugo ploho besed, ki
so pa veljale samo nji: »Na, tako! Pa naj zna Nacek! Jaz obladim svoje
otroke kakor vem in morem, a on naj svoje kakor hoce. Pa res! Zdaj je na-
letel. O, to vem, da kar skade od same jeze. Ha, hal — Bo vedel na miru
pudcati moje héere, ha, hal«

Ves dan in ves vefer je bil pogovor o sami Nadinkini zmagovitosti,
in tudi ponoéi se ji je sanjalo o tem.

Nasmehljaj samozadovoljnosti ji je zaigral na licu, ko se je zjutraj ozrla
skozi okno v sosedovo hiSo, tezko pridakujé, da pride Tinée s piskrom in
da ga fkodoZeljno povprafa, kaj so rekli ote. Toda danes je prila preko
Nackovega dvoriS¢a najprej rusodlaka kobila, za njo liska in potem 3e dve
kakor mladi srnici poskakujoéi telici, vesele¢i se zlate svobode; in za vsemi
§tirimi se je z dolgim bigevnikom v roki in s kratko pipo v ustih prizibal
zlo#no in mirno sam o&e Nacek. Polasi je spudéal oblake dima v zrak, potem
pa stisnil bigevnik v pest ter z debelej§im koncem odbil nekaj ledenih sveé
od korita, vzel pipo izmed zob in zaZvizgal, da bi Zivina rajSa pila: >Fiu —
fia — fiu — fiu!l ...« Na koncu vseh sfiu-fiue pa zaZvizga prav tako, kakor
da bi pozviZgaval mojster kos v grmovju.

»Te — te — te! Bes te pocitraj! Glejte, glejte! Kaj tako?< se radovedno
povpraduje skozi okno gledajoéa Nadinka. In ker tudi nji ni vest dala drugace,
zgrabi $kaf, izlije iz njega vodo prav brez potrebe v kotel za prasi€e, pa hajdi
na studenec.

»>Dobro jutro, Mica! Pa si pridna, da ti je tako zgodaj premalo vode«.
Ni¢ odgovora. — »Pravim, da si pridna, Mica. Dobro jutro!« zavpije sosed.

»Seveda bi bilo dobro, ko bi mi ga vsi tako voséili kakor ne til«
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»], jaz ti ga tako kakor drugi. Saj nismo skregani. KakrSen imam klobuk,
s takim se odkrijem.«

‘ Nadinka ni videla, da je ta éas tekel mimo Tin&ek s piskrom, in Franca
mu je odmerila posodo, pa je zopet odSel

»Ali me ima za neumno ali pa res ne ve nifesar?« se je povpradevala
Nadinka, ko je Nackova Zvina zopet stopala v hlev. »Pa vendar govori pa-
metno kakor po navadi. Kaj tore]f«

Liska je Sla za kobilo, telici sta $e z gobcki merili ob koritu ledene
sve¢e. Nadinkin $kaf je bil Ze kdaj poln, da je tekla voda preko roba in skozi
uSesa. Nacek poéi z bigem, telici odskadeta domov, in zmrzlo se drze& pride
mimo Tingek s piskrom,

>Ali te zebe?« ga vprada soseda, ne da bi odgovorila Nacku.

»1, kaj danes, ko ima eno suknjo ve¢ na sebi«, se zopet posili oce, dogim
je Tinéek pritrdil: Mgm!* in hitel naravnost za telicama, da bi mu ne za$loza nohte.

»Véeraj ga je zeblo, ko je prinesel mleka, da ni mogel niti ust odpreti.
Cvilil je kakor mis.« Nadinki je radovednost zopet razvezala jezik: »Kaj pa
je rekel t«

»I, kaj? Da je prijetnejSe na toplem, je rekel.< Soseda se je nasmehnila,
~ takisto o&e Nacek. Tingek pa je poslusal za doma&im oglom in je éutil, da
je napravil z veeraj¥njim mol€anjem dobro delo.

v
Skriti Jurge.

Spisal Zran Cruagej.

% nica, kije pa je Jure?« so zaklicali mati na vrt, kjer so se igrali
otroci. Med njimi namre€ ni bilo Jur&ka.
sJurée, Jurée? — Jaz Ze ni¢ ne vem. Menila sem, da je

& pri Vas v kahinjic, adgovori Anica.
it »Jakec in Toné&e, ali tudi vidva ne vesta zanj?« vpraSajo mati.

»Jaz %Ze ne . . . Jaz tudi nel« hitita oba odgovarjati.

sKje bi pa vendar bil? — BrZ hitite po vrtu in okolo hife, da ga najdete,
‘da se mu kaj ne pripetile ukaZejo mati otrokom.
i Anica, Jakec in Tonée pa so hiteli gledat po vrtu. Gledali so po lopi,
po ulnjaku; pogledali so za slednji grmitek. Pogledali so tudi tamkaj pri ja-
godah, kjer je Jure tako rad posedal.
P Hiteli so v hlev, na skedenj in svisli, a Juréka ni bilo nikjer.
»>Jurde, Jurgel — Oglasi se nam vendar, da te dobimo, da se ti kaj ne
zgodi! Jurée, Juréele
A Juréka ni bilo! sJoj, joj, kaj bo, & Juréka ne bol« zastode Tonce!
»>E, saj ga moramo najti; kam bi naj bil tudi zaSel. — Ukrasti ga pa
di nihée ne more«, se odreze Jakec.
>Nihé&e, pravi§? —- Kaj pa cigani? — Kaj niso ravno zadnji¢ pripovedo-
i dedek nekaj takega? In ravno danes so $li cigani mimo nas! In eden
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izmed ciganov je tako grdo gledal! Ta bi bil najega Juréka gotovo ukral —
pa Se pozrl bi ga bil, poirlle dokazuje neizkuSeni Tonce.

»Ali ga Se niste nadli?« se zopet oglasé mati. — >Ne, mati, nikjer ga
ni, prav nikjer!« odgovori Anica.

»>Mati, naSega Jurtka so vzeli ciganil< zajote Ton&ek.

»Kdo ti je to dejal, kdo je to videl?e hite mati — »Jaz pravim tos,
odgovori z jokom Tonde; »videl tega sicer nisem, a danes so £li cigani mimo
nas, Juréka pa ni nikjerl« — >Le potolaZ se, Tonce, tako hudo pa vendar
e nil« pravijo mati. — »Kdaj ste ga pa videli zadnjikrat, kaj ste delali tedaj?«

»>Skrivalnice smo se igralic, se oglasi Anica. »Juréek se nam je pa tako
skril, da ga nismo nasli.« — »Br% poglejte 3e enkrat na vse strani, jaz po-
gledam pa po sobahs, pravijo mati.

In sedaj so $e vestneje preiskali ves vrt, so vzdihovali in klicali Jurékovo
ime, pa poslukavali, ali se jim kje ne oglasi. Celo na drevesa so pogledovali,
¢etudi so dobro vedeli, da Jurée
Se ne zna plezati.

A Juréka ni bilo!

V istem &asu so pa mati
pregledovali posobah, pogledovali
v kote, pod stole in klopi, odpi-
rali omare in skrinje, a Ton¢ka
ni bilo nikjer. Zaman so ga iskali
v obednici in spalnici, zaman tudi
v jedilni shrambi, kamor je Jurge
¢asih kaj rad smuknil, da je po-
lizal kak lon&ek. Pregledali so vsak
kotec, a Juréka niso naili.

V skrbeh so se padali Se v
zadnjo sobico, kjer pa je stala le
miza z dvema stoloma in skrinjica,
v kateri so hranili rabljeno perilo.
Tu se pa¢ nikjer ni mogel skriti.

»Saj vem, da ga v skrinji ni,
a pogledati moram vendarle vanjos, si mislijo mati. Odpro pokrov in — Jurée
je lezal v skrinji in spal. — Z veseljem vzemé mati Juréka v narogje $e vsega
zaspanega, pa ga neso venkaj, da ga vidijo Anica, Jakec in Tonée.

>0, Jurge, Jure, kje si pa bil?« krice vsi trije. — >V skin biv skitl«
se jim odreZe Jur€e in si menca o&i. — »Ali res mati?< vprafajo otroci.

»Res je bil notri, res, a hvalimo Boga, da smo ga zdravega dobili«, reko
mati. K sre¢i ima skrinja lahek pokrov, ki se dobro ne zapira! A kaj bi se
lahko zgodilo, ko bi bila skrinja tesno zaprta? — »Zadusil bi see, odgovori
Anica. — »0, ti uboZec! O, ti Juréekl< hitita -Jakec in Tonce.

»>Ja, jest biv pa le skitl< trdi Jurée. °

25




Mladi risar.
Priob&il Vojteh Sitsch.

Ker tako radi riSete take podobice, vam zopet posiljam tu-le nekaj slitnega v za-
bavo. Kdor je risal prejsnje podobice,"bo risal tudi te z veseljem in z lahkoto.

Za kratek ¢Gas. Velikani in pritlikavei.

Krizem sveta potuje sedaj posebna
druzba — druZba velikanov in pritlikavcev,
troje mogkih in ena Zenska. Oskar Balling
meri 2 m 18 em, ali 3e ni dorastel vrha, ker
mu je Sele 23 let. Velikanska je gospoditna
Hee-Sen, rojena leta 1880, v Tonkingu. Mati
ji je Evropejka in ole Kitajec. Ona meri

Francek: Mama mi bodo dali glos 1 m 9 en. — Tik teh dveh velikanov stoji
in si bom kupil konjicka, ki plavi ihaha! dvoje pritlikavcev: NorveZec Ole Olsen, bra-
1 Nacek: Jaz pa bom plodal konjicka dat moZ Stiridesetih let, ki meri 96 om, in
bom dobil glos in bom kupil oslicka, ki Nemec Willy Wendt, mladenit 3estnajstih
plavi ia-ia! let, ki meri 88 om.

Francek: Mama pa ne dado glosa. o

= Nacek: Pa ne bo konjicka. Miadi spanski kralj Alfonz XIIl.
Francek: In ti ga ne bos plodajal. je polkovnik in povelinik polku, v katerem
Nacek: Pa ne bo tudi oslicka. so vojaki sami otroci od 9—11 let, vsi iz

Francek: Pa ne bo vse skupaj nic! najodli¢nejSih rodbin. Ti mali vojaki imajo
Nacek: Ha, ha! majhne prave puske in svojo godbo.
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Resitev rebusa in uganke v 5. Stevilki.
Rebus: Dobro delo se samo hvali.
Uganka: Spokoren, pokoren, okoren, koren, oren, Ren, en, n.

Oboje so prav redili: Zorka Legat, Milka Kuttin, Windischer, ugiteljske kandidatinje v Ljubljani; Vida
in Tonej Obreza v Ergn.hliml; Andrej Cekada, ugenec v Ljubljani; Ivo Subic, Rudolf Pal&i& in Rafael Justin, ugenci
v Ljubljani; Nikolaj Stritof, utenec v Kranju; Sava in Milena Bratina v Boveu; Ivek in Minka Kotevar v Srediséu;
Leon Jelenc, ucenec v Ljubljani; Dragica de Gleria, uéenka v Skofji Loki; Viktor in Stanko de Gleria, utenca v
Ljubljani; Friderik Crobath, utenec v Kranju; Stana Pirc, ucenka, Ciril Pirc, realec v Ljubljanij Slavko Svetek,
uenec v Liubljani; Ciril Vrangié, utenec, Janko Vrandit, prvodolec, Miroslav Vrancié, tretjeSolec v Ljubljagi; Zma-
zﬂlllv Oblak, praktikant v Ljubljani; Milko in Slavko Nagli¢, ufenca v Ljubljani; Ciril Gregorin, utenec na Crougah;

siril Mayer v Boveu; Sretko Ferjanti, uéenec na vadnici v Ljubljani; Le;m‘.inovl v Ljubljani; Stanko Svetina, ugenec
v Ljubljani; Anica Mach, uéenka v Ljubljani; Milka Travner, utenka, m Travner, uéenec v Liubljani; Domiceljevi
v L3ubligni} Amalsie Vidics wéenka v Ljuhljmi;;a;i_p Pahor, utenec v Sefani; Mira, Helena, Al erta, Alojaia, Pavia

3

Bahovee, Ivan, Jofef, Franc Bahovee, ufenci, in Franc Bahovee, dijak v Ljubljani; Alfred, Dolfi in Stanko Vizjak,
ugenci v Gornji Regici; Draga in Minka Orofen, ngenki v Trebnjem; Telovadec, ginnazijec v Ljubljani; Lepica, Nu<
sica, Liubica, Mardsenka Cepuder, uenke samostanskega zavoda, Miléek in Slavko Cepuder, gimnazijca v Ljubljani;
copold Novak, uenec v Idriji; Josip Sekula, utenec v Liubljani; Inka in Nuka Slamberger, utenki v Kranjn;
Zvonko Stritof, petosolee v Ljubl Anica Zorman, uenka, Zvonko in Vinko Zorman, utenea, Ivan Zorman, prvo-
folec v Lijubljani; Pavel Strméck, uéenec na Medvedovem selu.
Samo rebus so resili: Irma Scheligo, utenka pri Sv. Jederti; Tontek Farénik, utenec v Polreli; Vida, Maga,
Rufa in Nusa Kersnik na Brdu; Ivanka in Anica Gantar, uéenki na Cateu ob Savi; Otilija Kac, udenkn na Polzeli;
Zorka in Tvan Juvantic v Sitki; Dragica Farnik, podtna upraviteljica, Slavka Gnus, utenks, Kazimir Gnus, utenec
na Dolu; Minka Kmet, utenka v Cerkljah; Henrieta Skelec, Nidica Hercog in Juléka Robi¢, uéenke v Ljutomeru;
Marija Bradaska in Anica Zupan, udenki, Erna Bradaka, utit. kand. v Ljubljani; Rafael Dolinsek, udencc v Breficah’
Anton Rlaton, Jogef Nemgar, Fran Sirca, utenci, Ivana Leskovic, Marija Simiié, utenki v Planini; Tvan Haler, utence
v Radetah; Evgen Armit, realec, Bogomil in Leopold Armi¢, utenca v Lijubljani; Josip Sorn, uéence v Liubijani.

Samo uganko je refil: Karel Pauliek, ufence v Radah.

e @ﬁ 8/
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Z danasnjo Stevilko je potekla polletna narolnina. Cenjene navoinike pro-
simo, naj delujejo na to, da se podvoji njik Stevilo.

= Novim naroénikom so na razpolago Se vse Stevilke. "=A

méek' izhaja 1. dne meseca ter stoji vse leto § KK, pol leta 2 XK 50 I, Cetre leta | K
25 h. o _prejema gosp. Luka Jeleme, utitelj v Ljubljani, Rimska cesta §t. 7. — Izdajatelj in odgovorni
urednik je Emgelbert Gungl, ulitel] v Ljubljani, Turjaski ug 5. 4.

Last in zaloiba »Zaveze avstr. jugoslovanskih utiteljskih drusteve. — Tiska »Narodna tiskarna« v Ljubljani.
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